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Technologie | Innovation | Verantwortung

Den hochsten Stellenwert im Unternehmen hat die tech- ) o
nologieoffene Entwicklung moderner und ressourcenschod echnology | Innovation | Responsibility
nender Systeme rund um die Flachenheizung und -kiihlun

sowie Wohnraumliiftung. Unterschiedliche Gebaudetypen19118 company attaches the greatest importance to the
bedingen individuelle Systemlosungen fiir maximale Ef - d€velopment of modern and resource-conserving systems
zienz und hohen Komfort for panel heating and cooling as well as domestic ventila-

tion that are open to new technologies. Different types of
Neue Wege zu gehen und innovative Gedanken zu verfolbuildings require individual system solutions for maximum
gen, um den Status quo in Bezug auf Kosten, Ef zienz unef ciency and high comfort.

Komfort zu verbessern ist ein wesentlicher Bestandteil der ) - o
taglichen Arbeit im Unternehmen. Breaking new ground and pursuing innovative ideas to

improve the status quo in terms of costs, ef ciency and
Als inhabergeflihrtes Unternehmen stehen wir jeden Tag inomfort is an essential part of the company's daily work.
der Verantwortung fiir unsere Kunden, Lieferanten, Mitar-
beiter und Familien. Das machen wir gerne und handeln
nach sozialen sowie umweltgerechten Leitlinien.

We, as an owner-managed company, are responsible every
day. For our customers, suppliers, employees and families.
We are happy to do this and act according to social and
environmental guidelines.
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mfh Produktvielfalt | mfh product range

IDEAL CLASSIC EPS IDEAL CLASSIC OKO COMPACT FLOOR

Flachenheizung- und kihlung fir BodBig 6kologische Flachenheizung und Warmeleitschichten fur Ful3boden-
Wand & Decke — schnell reagierende-&iihlung hat zusatzlich eine schalldammeizungen — innovative Trockenestriche
energiesparende Bedarfsheizung  mende Wirkung und Entkopplungen

Surface heating and cooling for oor, The ecological surface heating and coollingrmal conductive layers for oor

wall & ceiling — fast reacting & energyhas an additional sound-absorbing effetteating systems — innovative dry
saving heating on demand screeds and decoupling

E-NERGY IQ E-NERGY CARBON AIRUNIT

Intelligentes Heizsystem — Innovativer Elektrische Heizfolien auf 36 Volt-Basis fiezentrale Wohnraumliiftung — Push-Pull-
Energieboden fiir Neubau & Sanierunglen Einbau in Decke, Wand und Boden Liftungssystem mit Warmeriickgewinnung
Intelligent heating system — Innovative Electrical heating foils on 36 Volt basis fdbecentralised residential ventilation — push-
energy oor for new buildings & renovatiamstallation in ceiling, wall and oor pull ventilation system with heat recovery

Kennen Sie schon alle Produktfamilien? Weitetaiafoww.mfh-systems.com
Nahere Infos zu AIRUNIWw.mfh-systems.com/produkte/airunit/

Do you already know all the product familiesiféovevw.mfh-systems.com
Further information about AIRUMWNY.mfh-systems.com/produkte/airunit/

Preisliste ohne MwSt. — Stand Oktober 20RficH list without VAT — Status October 2024 m#h systems GmbH - www.mfh-systems.com



Hinweise Instructions

Lieferung ab Werk

Delivery ex works
Preisliste ohne MwSt.

Price list without VAT
Es gelten die allgemeinen Geschaftsbedingungen The general terms and conditions apply



mfh:systems @0
o

modern oor heating

Inhalt | Content

ProduktsortimehProduct portfolio

AIRUNIT SOLUS 2.0

AIRUNIT SOLUS . . . . . . e e e e e e e 18. . .
AIRUNIT SOLUSSR.O. . . . . . . e e e e e e e e e e e e 20. . .
Technische DetailBechnical details . . . . . . . . . . . . . . e 22. .
Auslegungsbeispiéb¢sign example. . . . . . . L 23. .
Zubehdmnenblenden TURRAKccessories TURN Interior panels . . . . . . . . . . ... ... 24.
AIRUNIT GEMINI

AIRUNIT GEMINI. . . . . e e e e 28
Technische DetailEechnical details . . . . . . . . . . . . . e 30. .
Auslegungsbeispi€bé¢sign example. . . . . . ..o Lo 31. .
Ubersicht AIRUNIT Liiftungsgeterdview AIRUNfEntilation Units . . . . . . . . . .. ... 32

REGELUNGSSYSTEMRITROL SYSTEMS

Regelungen verdraht&tifed controller . . . . . . . . . . . . .. 36. .
Auslegungsbeispjélesigrexample. . . . . . .. L L 37. .

KELLERLUFTUBBSEMENT VENTILATION

KellerliftungBasement ventilation. . . . . . . . . . . . . o 0 i i e e 38 . .
SONSTIGESTHER
AngebotsformulfQuotation form . . . . . . oL 40 . .

Allgemeine Geschéftsbedingupgameral terms and conditions. . . . . . . . . . ... ... 42.




Preisliste ohne MwSt. — Stand Oktober 20R#cq list without VAT — Status October 202t mfh systems GmbH - www.mfh-systems.com



INDOOR-AIR-QUALITY
DieAIRUNITWohnraumliftungs
systeme garantieren gesunde Luft
zum Leben. Da wir den grof3ten
Teil des Tages in geschlossenen
Raumen verbringen, ist es umso
wichtiger sicherzustellen, dass
ausreichend frische und gefilterte
Luft verfugbar ist.

INDOOR-AIR-QUALARIRONrTndoor ventilation systems guarantee
healthy air for living. Since we spend mostd#ythedoors, it is even more
important to ensure that suf cient fresh and dteieis available.

FEUCHTESCHUTZ

Gut gedammte Geb&ude, ob Neu-
bau oder Sanierung, benétigen ei-
nen sicheren Luftwechsel. Mit den
AIRUNITWohnraumliftungssyste
men wird die Feuchtigkeit aus dem
Gebéaude kontrolliert abgefihrt und
Schimmel effektiv vermieden.

MOISTURE PROTEC M@hhsulated buildings, whether new builds
or renovations, require a reliable air exchattgAIRWNIT domestic ventilation
systems, moisture is removed from the buildingritraled manner and mould is

effectively prevented.

ENERGIEEINSPARUNG
DieAIRUNITWohnraumliftungs
systeme stellen den notwendigen
Luftwechsel sicher. Durch die
integrierte Warmeriickgewinnung
werden dabei unnétige Warme-
verluste reduziert und wertvolle
Energie gespatrt.

ENERGY SAVIMN@UNiITesidential ventilation systems ensure the
necessary air exchange. The integrated heayresvess unnecessary heat loss

and saves valuable energy.
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» AIRUNIT

DieAIRUNITWohnraumliftungssysteme mit  AIRUNITdomestic ventilation systems with
Warmertckgewinnung arbeiten nach dem Puslat recovery work according to the push-pull
Pull-Prinzip. principle.

In de nierten Zeitabsténden dreht der VentilatoAt de ned time intervals, the fan turns the
die Drehrichtung und ladt bzw. entladt mit demdcection of rotation and charges or discharges
oder Abluftstrom den ef zienten Warmetauschene ef cient heat exchanger with the supply or

. . exhaust air ow.
Durch den dezentralen Betrieb der einzelnen

Geréte ohne das sonst notwendige Kanalsydiera to the decentralised operation of the
ist dasAIRUNITSystem sowohl in Neu- als auadidividual devices without the otherwise neces
in Altbauten sehr ef zient! sary duct system, tAERUNITsystem is very

ef cient in both new and old buildings!

Hohe Energie-Einsparung bis zu 99 % Warmeriickge

High energy savings of up to 99 % heat recovery

9 Fluster leiser Betrieb ab 11 db(A)
Whisper-quiet operation from 11 d

"
-

. 9 Frische ge Iterte Luft, ganz ohne Fenstert
Fresh lItered air, without opening window:

c} Hochwertige Blenden in jedem RAL Farbton
High-quality panels in any RAL color possible

9 Problemloser Einbau bei Neubauten und Sanierungen
Simple installation for new construction projette@ovation
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» GEDAMMTE EINBAUHULSE
INSULATED INSTALLATION SLEEVE

Die Energieef zienz spielt besonders ligiergy ef ciency plays a particularly
den luftungstechnischen MaRnahmenimportant role in ventilation measures.
eine wichtige Rolle. BIRUNITWoha  TheAlRUNITesidential ventilation
raumliftungssysteme verfliigen Uber systems have an insulated installation
eine gedammte Einbauhilse. Dadurclsleeve. This thermally decouples the un
wird die Unit, insbesondere der War- especially the heat exchanger, from the
metauscher thermisch vom umgebenenirrounding masonry.

Mauerwerk entkoppelt.

» HOHE WARMERUCKGEWINNUNG VON BIS ZU 99 %
UP TO 99 % HEAT RECOVERY

Ziel deAIRUNITist es, die Warmever-The aim of th&lRUNITis to reduce

luste trotz kontinuierlicher Beluftung heat loss despite continuous ventilation.
zu verringern. Durch das abgestimmEgie to the coordinated concept of the
Konzept der Systemtechnik kdnnen system technology, up to 99 % of the
im operativen Betrieb bis zu 99 % déreat can be retained during operation.
Warme erhalten bleiben.

» GEPRUFT, ZUGELASSERQRIERFAHIG
TESTED, CERTIFIED AND ELIGIBLE

Die Qualitat de&xIRUNITsowie der  The quality oAIRUNITas well Nach DIBT-Richtlinien gepruft
technischen Angaben werden exteras the technical speci cations areTested acc. to Di@fidelines
Uberwacht. AllAIRUNITWohnraum-  externally monitored. AIRUNIT

ltftungssysteme sind bauaufsichtlickesidential ventilation systems ar Deutsches
gepriift und zugelassen, was eine Votested and approved by building '"““m"-_‘:

raussetzung fir die Forderfahigkeit ishuthorities, which is a prerequisi- Bautechnik
te for eligibility for subsidies.
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Gesundes Raumklima durch
regelmafigen Luftaustausch

Healthy room climate through
regular air exchange

Filtern der AuRenluft von Schmutz,
Pollen und Staub — ideal fur Allergiker

Filter the outside air from dirt, pollen
and dust — ideal for allergy sufferers

Energiesparend dank hoher
Warmeriickgewinnung

Energy-saving thanks to high
heat recovery

Reduzierung der Heizkosten im
Vergleich zur Fensterliftung

Reduction of heating costs
compared to window ventilation

Schutz der Bausubstanz vor
Feuchtigkeitsschaden

Protection of the building fabric
against moisture damage

Vermeidung von Schimmelbildung
durch Regulierung der Luftfeuchtigkeit

Prevention of mould formation by
regulating the humidity
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» FUR JEDEN RAUM DIE PASSENDE LOSUNG —
AIRUNIT SOLUS 2.0 UND GEMINI

» THE RIGHT SOLUTION FOR EVERY ROOM —
AIRUNIT SOLUS 2.0 AND GEMIN

V =
, |




» NEUE TECHNOLOGIEN FUR JEDEN EINSATZBEREICH
NEW TECHNOLOGIES FOR EVERY FIELD OF APPLIC/

DieAIRUNITWohnraumliftungssysteme sind exibel und TheAIRUNITesidential ventilation systems are exible and
praxisnah einsetzbar. Egal ob im Ein-, Zwei- oder Mehrfamietical. Regardless of whether in a detachedhapsit-
lienhaus, diAIRUNITLUftungseinheiten arbeiten immer enment building, thelRUNITventilation units always work in
ergief zient und komfortorientiert. Neben dem Neubau siad energy-ef cient and comfort-oriented manaddition
insbesondere Sanierungen durch die kanalfreie Installattomew buildings, renovations in particular czaried out
einfach und schnell durchfiihrbar und gewahrleisten frischeckly and easily thanks to the duct-free ifisteiad gua-

und gesunde Luft im ganzen Haus. rantee fresh and healthy air throughout the house.
Altbau Neubau Einfamilienhaus Mehrfamilienhaus
Old building New building Detached house Apartment house

Tiny House Container / Modulabauten ~ Holzhauser Apartment im Eigentum
Tiny House ContainerModularbuildings Wooden houses Flat in property
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> AIRUNIT

DieAIRUNITWohnraumliftungssysteme mit AIRUNITresidential ventilation systems with
Warmerickgewinnung arbeiten nachRiesin-  heat recovery work according to the push-pull
Pull-Prinzip bei dem der Ventilator in regelmé&srinciple, in which the fan changes direction
Rigen Intervallen die Drehrichtung &ndert unaf rotation at regular intervals and supplies or
den Warmetauscher mit Zu- oder Abluft beladischarges the heat exchanger with supply or
bzw. entladt. extract air.

AIRUNITSysteme eignen sich ideal fiir Neu- AIRUNIT systems are ideal for new builds and
bauten und Nachristungen. Sie bieten intelliretro ts. They offer intelligent control, a high
gente Steuerung, hohen Wohnkomfort und bisvel of living comfort and up to 99 % heat

zu 99 % Warmeriickgewinnung. Die Liftungsecovery. The ventilation systems are so quiet
systeme sind so leise, dass sie den Schlaf nictt they do not disturb your sleep. They can
storen. Aul3erdem lassen sie sich exibel an diso be exibly adapted to the room size and
RaumgréRe und den Luftbedarf anpassen. air requirements.

Flexible Installation in der AuBenwau.
Flexible installation in the outer wall

Fresh lItered air without having to open the windows

Bis zu 99 % Warmertckgewinnu:
Up to 99 % heat recovery

» |

Nachtragliches Einbringen fur Neubau und Regovi
Retro tting for new construction and renovation

o
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I System AIRUNIT
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AIRUNIT SOLUS 2.0 / 9EQrasemsg

DieAIRUNIT SOLUSIftungsgerate sind auf lhre Bedurfnisse zugeschnitten: Individuelle Montage entsprechend der
gegebenen Wohnsituation. Neben der normgerechten Bellftung der gesamten Wohneinheit ist auch die Bellftung einzelne
Raume maglich.DMRUNIT SOLUS 24d mit integrierten Luftqualitdtssensoren ausgestattet, die verschiedene Parameter
wie Luftfeuchtigkeit und Temperatur Uberwach&ODUES 2.6Fverfugt Uber diese spezi schen Sensoren nicht.

AIRUNIT SOLU&ntilation units are customised to your needs: Customised installation according to the given living
situation. In addition to standardised ventilation of the entire residential unit, it is also possible to ventilate individual rooms.
AIRUNIT SOLUS 49equipped with integrated air quality sensors that monitor various parameters such as humidity and
temperaturéfhe SOLUS 2% does not have these speci ¢ sensors.

Bis zu 99 % Warmerickgewinnung
Up to 99 % heat recovery

Einfaches Nachriisten durch
dezentrale Montage

Easy retro tting due to
decentralised installation

Gedammtes (thermisch entkoppeltes)
Rohbau-Set mit integriertem Gefalle
Insulated (thermally decoupled) shell set
with integrated slope

PLUS X AWARD
S ——

Nach DIBT-Richtlinien geprji
Tested acc. to Di@iidelines

EXZELLENTE
PRODUKT-
QUALITAT

Innovation
High Quality
Bedienkomfort
Funktionalitat

Dewtsches

et DIBt

2024

wwwwwwwwwwwwwwwww

EUROPRISCNES TEATIEMTRUM FOR
A R (R TIA R EB AT £

wwwwwwwwwwwww
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B AIRUNIT SOLUS 2.0

3 Bis zu 10 Geréte gleichzeitig an 3 Integrierte Sensorik in jedem Warmebereitstellungsgrad
einer Regelung — Flexibilitat in Gerat, ermaglicht einen Automac ) von bis zu 99 %fleat supply
kleinen und groRen Wohneinhei- tikbetrieb fur Feuchte, Temperatur  ef ciency of up to 99 %
ten. Up to 10 devices simul- und Taupunktntegrated
taneously on one control unit sensors in each device enable
- exibility in small and large automatic operation for humidi-
residential units. ty, temperature and dew point.

260 x g 154 mm .>)> - ab 11 dB(A)
260 x @ 154 mm - from 11 dB(A)

B AIRUNIT SOLUSS2.0

3 Bis zu 18 Gerate gleichzeitig 3 Abgestimmter Betrieb mit Ablu Warmebereitstellungsgrad
an einer Regelung — Flexibilitat ventilatoren ohne Zusatzmodu von bis zu 99 %ieat supply
in groRen Wohneinheiten oder dadurch einheitliches Regelungs-  ef ciency of up to 99 %
vergleichbaren Bautéip to 18 konzeptCoordinated operation
devices simultaneously on one with extract air fans without
control unit - exibility in large additional module, resulting in a
residential units or comparable standardised control concept

buildings
260 x g 154 mm - ab 11 dB(A)
260 x @ 154 mm - from 11 dB(A)

» UBERSICHT SOLUS 2.0 UNDSS0LUS
OVERVIEW SOLUS UND SOLUS

SOLUS 2.0 SOLUS®2.0

Modulierende Arbeitsweise Feuchte / Taupunlerafemp

) - - ) )
Automatic operation humidity / dew point / temperature ¢
SEV-Klasse / Spezi scher Energieverbrauch [kWh/m?2a] At A
SEC Speci ¢ energy consumption [kWh/m?2a]
Warr_neruckgewmnung maximal 99 % 99 %
Maximum heat recovery
Schallem|§3|pn ab (Schqlllelstungspegel) 11 db(A) 11 db(A)
Noise emission (alternatively sound power level)
Max Elqhelten pro Regelung 6 Stk 6 Stk
Max units per control
Max Einheiten mit zusatzlichem Erweiterungs-Set 10 Stk 18 Stk

Max units with additional extension set
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AIRUNIT SOLUS 2.0

Komplett-Set | Complete

ol
Ten
(Rofbau-Seto | Shel-

Rohbau-Sets | Shell-s

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr.
Atrticle Dimensions (LxWxH) Item-no.
w Rohbau-Set 160 mm ungedammt rund 500 x g 160 mm 401049
Shell set 160 mm uninsulated round 500 x 2160 mm
g Rohbau-Set 500 eckig 500 x 210 x 210 mm
] 401 050
Shell set 500 square 500 x 210 x 210 mm
Rohbau-Set 500 rund 497,5 x g 198 mm
401051
Shell set 500 round 497.5 x 498 mm
Rohbau-Set 1.000 rund 1.000 x g 198 mm
401 052
Shell set 1,000 round 1,000 x 498 mm
Keller-Set 497,5 x g 198 mm
401 030
Basement set 497.5 x 2 198 mm
Laibungselement 661 x 100 x 400 mm
401 048
Reveal element 661 x 100 x 400 mm
Systemaufbébystem setup
ROHBAU-SET o INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE
SHELL SET INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL

Artikel Art-Nr.
Article Item-no.

Komplettset AIRUNIT SOLUS 2.0, 500 (Inkl. Rohbauset 500, Installationsset,
AuRenhaube weil3, Innenblende CUBE) i

Complete set AIRUNIT SOLUS 2.0, 500 (Incl. shell set 500, installation set, outer
hood white, inner panel CUBE)

Komplettset AIRUNIT SOLUS 2.0, 500 Edelstahl (Inkl. Rohbauset 500, Installations-
set, AuBenhaube Edelstahl, Innenblende CUBE)

401 022
Complete set AIRUNIT SOLUS 2.0, 500 stainless steel (Incl. shell set 500, installati-
on set, outer hood stainless steel, inner panel CUBE)

-

“=® AIRUNIT SOQLUS 2.0

J

49 30m'fh J
"

L1J:I:I ] = 8

VPE
PU

1 Stk.
1 pcs.

1 Stk.
1 pcs.

VPE

1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.

1 Stk.
1 pcs.

AIRUNIT SOLUS 2.0
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Installations-Set | Installation

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE

Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU

SOLUS 2.0 Installations-Set 500/1000 260 x g 154 mm 6 G 1 Stk.
Pl SOLUS 2.0 Installation-Set 500/1000 260 x 454 mm 1 pc.

Hauben | Hooc

Verschlie3bare Innenblende und integrierterédumaifty. Alle Hauben werden standardmégig in Raeig0deliefert, Sonderfarben sind auf Anfragicerh
Lockable interior panel and integrated soundiams il bonnets are supplied in RALWRil&as standard, special colours are available estrequ

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
AulRenhaube RAL 9016 weil — Sonderfarbe auf Anfrage 224 x 223 x 45 mm 401065 1 Stk.
e Outer hood RAL 9016 white — Custom colour oh reques 224 x 223 X 45 mm 1 pcs.
AuRenhaube Edelstahl 224 x 223 x 45 mm 1 Stk.
) 401 066
3 Outer hood stainless steel 224 x 223 x 45 mm 1 pcs.
Innenblende DESIGN weil3 (klappbar) 220 x 220 x 11 mm e 1 Stk.
Interior panel DESIGN white (hinged) 220 x 220 21 mm 1 pcs.
Innenblende CUBE weil} (feststehend) 220 x 220 x 45 mm 1 Stk.
. . 401 058
Interior panel CUBE white ( xed) 220 x 220 A5 mm 1 pcs.

TURN ist eine Innenblende mit Drehmechanismmiegmerier Schalldammung. Sie ist in drei Faimaghch: eckig, rund und abgerundet. Standard-
maRig wird die Haube in eckiger Form und RALEIR bliefert. Sonderfarben sind auf Anfragebaerfiig

TURN is an interior panel with a rotating mechamismtegrated sound insulation. It is availatiiege shapes: square, round and rounded. The
bonnet is supplied in a square shape and RALH@l&astandard. Special colours are availatelguast.

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, eckig 240 x 240 X 15 mm AL A 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 wshjitre 240 x 240 25 mm 1 pcs.
Innenblende TURN RAL 9016 weif3, rund 315 mm g x 15 mm 401062 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 wbitad 315mm @ x 15 mm 1 pcs.
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, abgerundet 265 x 265 x 15 mm A 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 whitaded 265 x 265 x 15 mm 1 pcs.
Zubehor | Accesso
Artikel Art-Nr. VPE
Article Item-no. PU
AIRUNIT Filtereinsatz ISO Coarse 50% (G3), regenerierbar 9 G 1 Stk.
AIRUNIT lter insert ISO Coarse 50% (G3), regenerable 1 pc.
AIRUNIT Pollen lter (F7) ePM 2,5 60% / ePM 10 91,6% nach ISO 16890 1 Stk.

é 1014

AIRUNIPollen lter (F7) ePM 2.5 60% / ePM 10 91.6% according to ISO 168 1 pc.

Systemaufbatystem setup
ROHBAU-SET INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE
SHELL SET 0 INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL AIRUNIT SOLUS 2.0
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AIRUNIT SOLUS 20

Artikel
Article

401027
- Complete set AIRUNIT SOLUS 500 stainless steel (Incl. shell set 500, instal-
lation set, outer hood stainless steel, inner panel CUBE)
Rohbau-Sets | Shell-
Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr.
Article Dimensions (LXWxH) Item-no.
% Rohbau-Set 160 mm ungedammt rund 500 x g 160 mm 401 049
Shell set 160 mm uninsulated round 500 x d.60 mm
: Rohbau-Set 500 eckig 500 x 210 x 210 mm
) 401 050
Shell set 500 square 500 x 210 x 210 mm
Rohbau-Set 500 rund 497,5 x g 198 mm
401051
Shell set 500 round 497.5 x 498 mm
Rohbau-Set 1.000 rund 1.000 x g 198 mm
4 01 052
Shell set 1,000 round 1,000 x 498 mm
Keller-Set 497,5x g 198 mm
401 030
Basement set 497.5 x @ 198 mm
Laibungselement 661 x 100 x 400 mm
401048
Reveal element 661 x 100 x 400 mm
Systemaufbébystem setup
ROHBAU-SET o INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE
SHELL SET INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL

Art-Nr.
Item-no.

Komplettset AIRUNIT SOLUS 3@ (Inkl. Rohbauset 500, Installationsset,
AuRRenhaube weil, Innenblende CUBE) L (0

Complete set AIRUNIT SOLUS 500 (Incl. shell set 500, installation set, outer
hood white, inner panel CUBE)

Komplettset AIRUNIT SOLUS 3D Edelstahl (Inkl. Rohbauset 500, Installati-
onsset, AuBenhaube Edelstahl, Innenblende CUBE)

=i = AIRUNIT SOLUS 20

o
D |
[E g
—

49 30m'/h
-
bl

) = 8

VPE
PU

1 Stk.
1 pcs.

1 Stk.
1 pcs.

PU
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.
1 Stk.
1 pcs.

1 Stk.
1 pcs.

AIRUNIT SOLUS 20
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Installations-Set | Installation

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE

Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU

SOLUS 2%Installations-Set 500/1000 260 x g 154 mm 65 G 1 Stk.
. SOLUS Z8installation-Set 500/1000 260 x 454 mm 1 pc.

Hauben | Hooc

Verschlie3bare Innenblende und integrierterédumaifty. Alle Hauben werden standardmégig in Raeig0deliefert, Sonderfarben sind auf Anfragicerh
Lockable inner panel and integrated sound imsélétimnnets are supplied in RAL\®bi®as standard, special colours are available estrequ

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
AulRenhaube RAL 9016 weil — Sonderfarbe auf Anfrage 224 x 223 x 45 mm 401065 1 Stk.
e Outer hood RAL 9016 white — Custom colour oh reques 224 x 223 X 45 mm 1 pcs.
AuRenhaube Edelstahl 224 x 223 x 45 mm 1 Stk.
) 401 066
3 Outer hood stainless steel 224 x 223 x 45 mm 1 pcs.
Innenblende DESIGN weil3 (klappbar) 220 x 220 x 11 mm e 1 Stk.
Interior panel DESIGN white (hinged) 220 x 220 21 mm 1 pcs.
Innenblende CUBE weil} (feststehend) 220 x 220 x 45 mm 1 Stk.
. . 401 058
Interior panel CUBE white ( xed) 220 x 220 A5 mm 1 pcs.

TURN ist eine Innenblende mit Drehmechanismmusgnigrier Schallddmmung. Sie ist in drei Fahéghch: eckig, rund und abgerundet. Standard-
maRig wird die Haube in eckiger Form und RALER bliefert. Sonderfarben sind auf Anfragebaerfiig

TURN is an interior panel with a rotating mechamismtegrated sound insulation. It is availabitege shapes: square, round and rounded. The
bonnet is supplied in a square shape and RALH@l&sistandard. Special colours are availatlguast.

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, eckig 240 X 240 X 15 mm 65 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 \shitre 240 x 240 £5 mm 1 pes.
Innenblende TURN RAL 9016 weif3, rund 315mm g x 15 mm 401062 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 whitad 315 mm @ x 15 mm 1 pcs.
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, abgerundet 265 x 265 x 15 mm 66 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 whiteded 265 x 265 x 15 mm 1 pcs.
Zubehor | Accesso
Artikel Art-Nr. VPE
Article Item-no. PU
AIRUNIT Filtereinsatz ISO Coarse 50% (G3), regenerierbar 4011009 1 Stk.
AIRUNIT lter insert ISO Coarse 50% (G3), regenerable 1 pc.
AIRUNIT Pollen Iter (F7) ePM 2,5 60% / ePM 10 91,6% nach ISO 16890 1014 1 Stk.
AIRUNIPollen Iter (F7) ePM 2.5 60% / ePM 10 91.6% according to ISO 1685 1 pc.
Systemaufbaystem setup
ROHBAU-SET INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE
SHELL SET o INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL ASEINT SRS 5y
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» TECHNISCHE DETAILS SOLUS®2.0/ 2.0

TECHNICAL DETAILS SOL23250/

Strémungsrichter Flow straightener

Gehéauserohr Housing tube

Ventilatorhalter Fan holder

Fingerschutz Finger protection

Innenblende CUBE (andere Blenden optional) CUBE interior panel (other panels optional)

[l AuBenhaube (Wetterschutzhaube in B  External hood (weather protection hood in
RAL 9016 o. Edelstahl) RAL 9016 or stainless steel)

Luft lterhalter Air lter holder

El  Filter Coarse 55 % nach ISO 16890 El  Filter Coarse 55 % according to ISO 16890

El  warmespeicher mit Isolierung El  Heat accumulator with insulation

[l wanddurchfithrung rund (495 oder 1000 mm), R wall duct round (495 or 1000 mm),
(eckige Wandurchfiihrung optional) (square wall duct optional)

Ventilator (12 V/DC) Fan (12 V/DC)

FZ  Interne Sensorik (nicht in SOLUSehthalten) EZ  Internal sensors (not included in SOLES 2.0

»> EINBAUSITUATION AUSSENWAND
INSTALLATION SITUATION EXTERIOR WALL

Innenhaube CUBEerior hood CUBE

Wanddurchfiihrung rund Neopor 500mm
Wall duct round Neopor 500mm

AulRenwanéxterior wall
WDVETICS

AIRUNIT SOLUS 2.0 #2.0
3 AuRenhaubExternal hood

FensteWindow

Preisliste ohne MwSt. — Stand Oktober 20Rficq list without VAT — Status October 2024 m#h systems GmbH - www.mfh-systems.com



» AUSLEGUNGSBEISPIEL
DESIGN EXAMPLE

AIRUNIT SOLUS 2.0 FZir Zuluftraume, Abluftventilator im Bad.
AIRUNIT SOLUS 2.0 #2d0 supply air rooms, extract air fan in the bathroom.

)
AIRUNIT SOLUS 2.05%2.0
AIRUNIT SOLUS 2.0772.0

—)
Abluftventilator
Exhaust air fan

> MONTAGEZEITEN
INSTALLATION TIMES

ARBEITSSCHRIWORKING STEP ZEITTIME

Installation Rohbauset rund (inkl. Kernlochbohrung) 60 Minuten
Installation round shell set (incl. core hole drilling) 60 Minutes
Installation Rohbauset eckig 10 Minuten
Installation of rectangular shell set 10 Minutes
Anschluss der Regelung, verlegen der Stromleitungen 25 Minuten
Connecting the control system, Laying the power lines 25 Minutes
Befestigung der Wetterschutzhaube 15 Minuten
Fastening the weather protection bonnet 15 Minutes
Montage Installations-Set 10 Minuten
Assembly Installation Set 10 Minutes
Befestigung Innenhaube 15 Minuten
Fastening interior hood 15 Minutes

Die Montagezeiten variieren, je nach Bausituadi@euétetyp. Die reine Montagezeit betragt beydistallateuren dabei in der Regel zwisciién ca.
Minuten und 125 Minuten. Hierbei sind aber efwabértezeiten der verwendeten Montageklebechtehea

The installation times vary depending on theumiostrsituation and the type of unit. The irtgialtézme for experienced installers is usualigdret
approx. 75 minutes and 125 minutes. Howeverriagyticoes of the installation adhesives usedmtaten into account.
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INNENBLENDE TURN IN VERSCHIEDENEN DESIGN

.

TURN INTERIOR PANEL IN VARIOUS DESIGNS

FLAT DESIGN MEETS CUSTOMISED LOOK

Die Innenblenden f8OLUS 2.02.05Ebieten optimalen
Schutz und ansprechendes Design in drei wech3&bare
rianten: eckige Innenblende sowie runde und ategerun
Blenden auf Anfrage.

The interior panels ®OLUS 2.0 / 2.8 offer optimum
protection and an attractive design in three exchangeable
versions: square interior panel as well as round and rounded
front panels on request.

Frontansicht (45° gedreht) Ruckansicht

Front view (rotated 45°) Rear view
r ~ ' !
4 “ / |
%[
N
LN A‘ | ;

Sehr aches, ansprechendes Design
Very at, attractive design

Einfache Installation und einfaches
Austauschen
Simple installation and easy replacement

Verschiedene Farben zur Auswahl,
Sonderfarben auf Anfrage

Choice of various colours,
special colours on request

Drei Formen zur Auswahl
Three shapes to choose from

Seitenansicht
Side view
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Innenblende TURN | Interior panel

TURN ist eine Innenblende mit Drehmechanismusgnigrier Schallddmmung. Sie ist in drei Fahéghch: eckig, rund und abgerundet. Standard-
maRig wird die Haube in RAL 9016 weil} geliefeerf@den sind auf Anfrage verfugbar.

TURN is an internal panel with a rotating mechamisimtegrated sound insulation. It is availabiiege shapes: square, round and rounded. The
bonnet is supplied in RAL 9016 white as stangkcthl olours are available on request.

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, eckig 240 X 240 X 15 mm 8L 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 \shitsre 240 x 240 £5 mm 1 pes.
Innenblende TURN RAL 9016 weif3, rund 315 mm g x 15 mm 401 062 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 whitad 315 mm @ x 15 mm 1 pcs.
Innenblende TURN RAL 9016 weil3, abgerundet 265 x 265 x 15 mm 66 (T 1 Stk.
Interior panel TURN RAL 9016 whiteded 265 x 265 x 15 mm 1 pcs.

» ERHALTLICHE FARBEN
AVAILABLE COLOURS

RAL 9016 Wei3 Edelstahl Anthrazit Sonderfarben
RAL 9016 white Stainless steel  Anthracite Special colours

» WAHLBARE FORMVARIANTEN
SELECTABLE SHAPE VARIANTS

Typ: eckig Typ: rund Typ: abgerundet
Type: square Type: round Type: rounded

Preisliste ohne MwSt. — Stand Oktober 20Rficq list without VAT — Status October 2024 m#h systems GmbH - www.mfh-systems.com



AIRUNIT GEMINI mitisystems o0

GEMINIstellt eine innovative Losung zur Einzelraumbeliftung mit balanciertem Volumenstrom und effektiver Warme-
rickgewinnung dar. Das System besteht aus zwei unabhéngig voneinander arbeitenden Einheiten, die sich z. B. ideal f

den Einsatz in Kiichen und Badezimmern eignen, aber auch in Wohn- oder Schlafzimmern fiir eine optimale Beliftung
sorgen konnen.

GEMINIis an innovative solution for individual roomatéartiwith balanced volume ow and effectiverbeat

very. The system consists of two independendliyngpenits that are ideal for use in kitchenbathdooms, for
example, but can also ensure optimum ventilaligingrrooms or bedrooms.

Bis zu 98 % Warmerlckgewinnung
Up to 98 % heat recovery

[ =3
Niedrige Schallwewb 5,7 dB(A) 5 w
Low sound valué®m5.7 dB(A) 4
's‘ .
Vollautomatischer Betrieb (sensorgesteuertr'% I
durch integrierten Feuchtefuhler

Fully automatic operation (sensor-controlled) *
through integrated humidity sensor
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B AIRUNIT GEMINI

3 Warmebereitstellungsgrad von Bedarfsgefuhrter Automatikbe Kein paarweiser Betrieb not-
bis zu 98 % bei 10 m3fteat trieb durch integrierten Luft- wendig — einfache und schnelle

supply ef ciency of up to 98 % qualitdtssensdpemand-driven PlanungNo paired operation
at 10 m3h automatic operation through necessary — Simple and fast
integrated air quality sensor planning

155 x 300 mm ,))> - ab 5,7 dB(A)
155 x 300 mm - from5.7 dB(A)
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AIRUNIT GEMINI

L

Artikel Art-Nr.
Article Item-no.

Komplettset AIRUNIT GEMINI (Inkl. Rohbauset 500, Installationsset, AulRenhaube
weil3, Innenblende weild)

402
Complete set AIRUNIT GEMINI (Incl. shell set 500, installation set, outer hood
white, interior panel white)

051

Rohbau-Sets | Shell-

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr.
Article Dimensions (LxWxH) Item-no.
Rohbau-Set 500 eckig 500 x 155 x 298 mm 402 001
Shell set 500 square 500 x 155 x 298 mm

| Rohbau-Set 1.000 eckig 1.000 x 155 x 298 mm 402 002
1 Shell set 1,000 square 1,000 x 155 x 298 mm
L Rohbau-Set 500 rund 500 x 176 x 312 mm 402003
AL Shell set 500 round 500 x 176 x 312 mm
Systemaufbatystem setup
ROHBAU-SET e INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE
SHELL SET INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL

VPE
PU

1 Stk.
1 pcs.

VPE
PU

1 Stk.
1 pc.

1 Stk.
1 pc.

1 Stk.
1 pc.

AIRUNIT GEMINI
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Installations-Set | Installation

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE

Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU

Installations-Set 500/1000 155 x 300 mm 402 011 1 Stk.
D il Installations-Set 500/1000 155 x 300 mm 1 pc.

Hauben | Hooc

Verschlie3bare Innenblende und integrierte Sualfdi Alle Hauben werden standardméagig in RiMei@0déliefert, Sonderfarben sind auf Anfratjiichrha
Lockable interior panel and integrated soundiams#id bonnets are supplied in RALWBil&as standard, special colours are available estrequ

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
Innenblende weild mit integrierter Gerateelektronik 230 x 360 x 47 mm 402021 1 Stk.
Interior panel white with integrated electronics 230 x 360 A7 mm 1 pc.
AuBenhaube RAL 9016 weil3 Sonderfarbe auf Anfrage 230 x 360 x 47 mm 402026 1 Stk.
Outer hood RAL 9016 white, Custom colour on request230 x 360 #7 mm 1 pc.
Zubehor | Accesso
Artikel Art-Nr. VPE
Atrticle Item-no. PU
AIRUNIT Pollen Iter 402 031 1 Stk.
: AIRUNIT pollen Iter 1 pc.
AIRUNIT G3 Filter 1 Stk.
AIRUNIT G3 lter 402032 1 pc.
Systemaufbaiystem setup
ROHBAU-SET o INSTALLATIONS-S AUSSENHAUBE INNENBLENDE AIRUNIT GEMINI
SHELL SET INSTALLATIONS-S OUTER HOOD INTERIOR PANEL
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> TECHNISCHE DETAILS
TECHNICAL DETAILS

Filter ISO Coarse 50 % (G3) Filter ISO Coarse 50 % (G3)
Keramikwarmespeicher fir Warmerickgewinnung Ceramic heat accumulator for heat recovery
Ventilatortréager Ventilator support

Ventilator (12 V/DC) Ventilator (12 V/IDC)

AuRRenhaube (Wetterschutzhaube in RAL 9016) Outer hood (weather protection hood)
Abdichtung Sealing

Raumseitiger Luftdurchlass Room side air diffuser

Verschlussstreifen Locking strips

BNRENANE
BNERENM®N

» UBERSICHT DEZENTRALE WOHNRAUMLUFTUNG
OVERVIEW DECENTRALISED HOME VENTILATION

AUS | 5] 10| 21| 30 m¥h 155x:300 mm (B x H)
Luftleistung im WRG Betrieb 40 m¥h im Abluftbetrie pjare Wanddurchmhruq'ga”ge 500 mm (1000 mm)
Air performance OFF |5 10] 21|30 m%h (eckig) s auf 300 mm kdirzbar

in WRG mode 40 m3h in extract air mot\yajl duct dimensions igr?g)t(hBE?O%anrnn ?l/v O()J(O,-r,r)lm)

(angular)

Wirkungsgrad Warmetauschizr 98 % Can be shortened to
Heat exchanger ef ciencyup to 98 % 300 mm
Schalldruckpegel (3 m) 57169314 37,6 | Abluft 31,4 dB(A) 22'2:22 Push & Pull
Sound pressure level (3 n9.7|16.9 | 31.4 | 37.6 | Exhaust amlB(Ad
Filterklasse G3, regenerierbar Regelung Regelung 2.0
Filter class G3, regenerable Controller Controller 2.0
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> AUSLEGUNGSBEISPIEL
DESIGN EXAMPLE

AIRUNIT GEMINF Zuluftraume und im Bad.
AIRUNIT GEMINI for supply air rooms and in the bathroom.

=)
)
AIRUNIT GEMINI
AIRUNIT GEMINI

> MONTAGEZEITEN
INSTALLATION TIMES

ARBEITSSCHRITWIORKING STEP ZEIT TIME

Installation Rohbauset rund (inkl. Kernlochbohrung) 60 Minuten
Installation round shell set (incl. core hole drilling) 60 Minutes
Installation Rohbauset eckig 10 Minuten
Installation of rectangular shell set 10 Minutes
Anschluss der Regelung, verlegen der Stromleitungen 25 Minuten
Connecting the control system, Laying the power lines 25 Minutes
Befestigung der Wetterschutzhaube 15 Minuten
Fastening the weather protection bonnet 15 Minutes
Montage Installations-Set 10 Minuten
Assembly Installation Set 10 Minutes
Befestigung Innenhaube 15 Minuten
Fastening interior hood 15 Minutes

Die Montagezeiten variieren, je nach Bausituadi®@etétetyp. Die reine Montagezeit betragt besgdistallateuren dabei in der Regel zwiscfién ca.
Minuten und 125 Minuten. Hierbei sind aber efxabértezeiten der verwendeten Montageklebechtebhea

The installation times vary depending on theumtigstrsituation and the type of unit. The irtgdallzme for experienced installers is usualigdret
approx. 75 minutes and 125 minutes. Howeverriagyticoes of the installation adhesives usedmtaten into account.
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UBERSICHT AIRUNIT LUFTUNGSGERATE
OVERVIEW AIRUNIT VENTILATION UNITS

! SOLUS H GEMINI |
SOLUS 2.0 SOLUS 26 GEMINI
Warmeruckgewmnung maximal 99 % 99 % 98 %
Maximum heat recovery
Schalleml_sspn ab (Schallleistungspegel) 11 db(A) 11 db(A) 5,7 db(A)
Noise emission (sound power level)
Automatische Arbeitsweise interner Sensoren
Automatic operation of internal sensors
modulierend Innenraumfeuchte
. ; . ) [ )
Automatic operation of internal sensors
modulierend Innen/Au3entemperatur
. ; . [ [ J ®
Automatic operation of internal sensors
modulierend Taupunktgesteuert "Kellerliiftung"
. ) . [ [ J ®
Automatic operation of internal sensors
Minimale Wandstarke 260 mm 260 mm 300 mm
Minimum wall thickness
o 2 e 1.000 mm 1.000 mm 1.000 mm
Maximum wall thickness
Benot'lgte Kernlochbohryng ab 162 mm 162 mm 2% 162 mm
Required core hole drilling from
Uberschlaglge Au;legung 15 m2 15 m2 25 m?2
Rough interpretation
Einzelraumgerat mit Abluftfunktion geméanr DIN 1946-6 ° ° °
Single room unit with exhaust air function per9a67N6
Laibungsve}riante - . °
Reveal variant
Kellervariante
Cellar variant ¢ N ®
Metall/Edelstahl Metall/Edelstahl Metall/Edelstahl
Hauben (indiv. RAL-Farbe mdglic (indiv. RAL-Farbe moglicliindiv. RAL-Farbe mdglich)
Hoods Metal/stainless steel ~ Metal/stainless steel ~ Metal/stainless steel

(indiv. RAL color possibl (indiv. RAL color possiblefindiv. RAL color possible)

i My Vi)

DetailDetails SeitePagel8 SeitePage20 SeitePage28
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CLEVER

BN System AIRUNIT MFH SYSTEMS

CLEVER
VENTILATIOWITH
MFH SYSTEMS

£
‘,‘ e |

Preisliste ohne MwSt. — Stand Oktober 20RficH list without VAT — Status October 2024 m#h systems GmbH - www.mfh-systems.com



AIRUNIT Regelungontrol ™™ ssterese

An dieAIRUNIT Regelung 2kbBnnen didIRUNIT SOLUS 2ARUNIT SOLUS Z2undAIRUNIT GEMINI
Laftungseinheiten in verschiedenen Kombinatigresetanssen werden. Die Regelung ist zum EibauHohl-
wanddose konzipiert und verfugt tiber einen Skyegdimie eine optische Filteranzeige. Es kannteitb&trieb

mit Warmeriickgewinnung oder ein Sommerbetrielvétmerickgewinnung eingestellt werden. Zudermdesitz
Regelung einen integrierten Betriebsstunderigéthiéie der Inbetriebnahme-Software kann jedgefaniadie
individuellen Kundenwiinsche angepasst werden.

AIRUNIT SOLUS 2AIRUNIT SOLUS Z&andAIRUNIT GEMINientilation units can be connected t&tR&/NIT

control unit 2.0in various combinations. The control unit is designed for installation in a cavity wall box and has a sleep
timer and an optical Iter display. Winter operation with heat recovery or summer operation without heat recovery can
be set. The control unit also has an integrated operating hours counter. The commissioning software can be used to ad
each system to individual customer requirements

Software Unterstiitzung
Software support

Betriebsmodi: Warmeriickgewinnung / Querliftung r‘} E]
-
Operating modes: heat recovery / cross ventilation

Sleeptimer Funktion
Sleeptimer function
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B C£INE REGELUNG VIELE MOGLICHKEITEN
ONE CONTROL MANY POSSIBILITIES

3 An deRegelung 2.kénnen 3 Der abgestimmte Betrieb mit 3
gleichzeitig diRIRUNIT SO- handelsublichen Abluftventi

LUS 2.0SOLU2.05fund die latoren ist dank der internen
GEMINIbetrieben werdenihe Schnittstelle ohne zusatzliche
AIRUNIT SOLUS 230LUS Komponenten moglichoordi
2.0°EandGEMINIcan be nated operation with commer-
operated simultaneously on the cially available exhaust air fans
control unit 2.0. is possible without additional

components thanks to the inter-
nal interface.

» EINSATZBEREICH REGELUNG 2.0
APPLICATION CONTROL 2.0

Einstellungen und Funktionen
kénnen softwaregesttitzt an
Kundenwiinsche angepasst
werden. Settings and func-
tions can be customised with
software support.

L ARUNITSOLUS 20 AIRUNIT SOLUS 2.0

AIRUNIT Regelung 2.0
AIRUNIT Control 2.0
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Regelung Control

Regelungen verdrahtet | Wired cont

Anschluss von bis zu 6 dezentralen Wohnraumgjéfitétegs 5 Stufen (4 Leistungsstufen + AUS)itqugeflir den Sommerbetrieb, Filteranzeige éigital
gang (fur Badlifterbetrieb) sowie eine RS-4&ts@dlerfiir den Anschluss externer Feuchteun@®OC-Sensoren. Zum Einbau in eine einfatduo&er

inklusive weilRem Rahmen.

Connection of up to 6 decentralised domestiatiamtihits. 5 levels (4 power levels + OFF)v€htisdion for summer operation, lter displgiyakinput
(for bathroom fan operation) and an RS-485 mferfaonnecting external humidityaB®VOC sensors. For installation in a simia@ppbx including

white frame.

Artikel Art-Nr. VPE
Article Item-no. PU
AIRUNIT Regelung 2.0

B gelung 401 010 1 Stk.
AIRUNIT Control 2.0 Ipc.
AIRUNIT Erweiterungs-Set Regelung 2.0 401015 1 Stk.
AIRUNIT expansion set control 2.0 1 pe.
AIRUNIT Luftqualitétssensor-Femeitir Regelung 2.0) | 1 Stk.
AIRUNIT Air quality sensor-humidity (only fai Ca)tr 1 pc.
AIRUNIT Luftqualitatssensgfféacht Dezentrale Wohnraumliiftung 401 016 1 Stk.
AIRUNIT Air quality sensoffDeidity Decentralised living space ventilation 1pc.
AIRUNIT VOC Luftqualitatssensor Dezentrale Wohnraumliftung L 1 Stk.
AIRUNIT VOC Air quality sensor Decentralised Living Space Ventilation 1 pe.
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» AUSLEGUNGSBEISPIEL REGELUNG

DESIGN EXAMPLE CONTROL

[ I ARUNITSOLUS 0 [l AIRUNIT SOLUS 2.0 AIRUNIT GEMINI BeBpighple*

Regelung 2.0
Control 2.0

Regelung 2.0
1 x Erweiterungs-Set

Control 2.0
1x extension set

Regelung 2.0
2 x Erweiterungs-Set

Control 2.0
2x extension set

6 Gerate
6 devices

bis zu 12 Gerate
up to 12 devices

bis zu 18 Gerate
up to 18 units

*Weitere Kombinationsmdglichkeiten, siehe hierzu Mtageanleitung Regelung
*Further combination options, see assembly instructions Control

6 Gerate
6 devices

bis zu 10 Gerate
up to 10 devices

bis zu 10 Geréate
up to 10 devices

4 Gerate
4 devices

bis zu 8 Gerate
up to 8 devices

bis zu 8 Gerate
up to 8 devices

Beispiel: 4 x SOLUS 2.0 +
1 x GEMINI

Example: 4 x SOLUS 2.0 +
1 x GEMINI

Beispiel: 6 x SOLUS 2.0 +
4 x GEMINI

Example: 8 x SOLUS 2.0 +
4 x GEMINI

Beispiel: 10 x SOLUS2t0
4 x GEMINI

Example: 10 x SOLUS2.0
4 x GEMINI
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KELLERLUFTUNG

CFECIrZIEAITE DL CIETLINAS IR L IFIZON DA I IMEDIATMMIAT KT

BASEMENT VENTILATION
EFFICIENT VENTILATION AND HEATING ENERGRYBR/SHMGHE

» VORTEILE
ADVANTAGES

Mit denKeller-Setkann digAIRUNIT SOLUS 2.0
Raume unterhalb der Erdgleiche mit frischer Luft
versorgen, wahrend feuchte und verbrauchte Luft
abgefihrt wird. Dank der hochef zienten War-
merlckgewinnung von bis zu 99 % sparen Sie
wertvolle Heizenergie. Im Automatikbetrieb misst
die integrierte Sensorik selbststandig und wahit
den passenden Liftungsmodus.

/~ Zulassung fir den Einsatz in Liftungstech-
nischen Anlagen, Erfullung der Anforderungen
der VDI 6022, SWKI VA104-01, ONORM H 6021
und ONORM H 6038.

Approval for use in ventilation systems, ful Iment
of the requirements of VDI 6022, SWKI| VA104-01,
ONORM H 6021 and ONORM H 6038.

With theBasement settheAIRUNIT SOLUS 2.0

can supply rooms below ground level with fresh air,
while humid and stale air is extracted. Thanks to
the highly ef cient heat recovery of up to 99@s, yo
save valuable heating energy. In automatic mode,
the integrated sensor system measures indepen-
dently and selects the appropriate ventilation mode

/~ Die Komponenten haben den Nachweis der
Radondichtheit erbracht.

The components have provided proof of radon
tightness.

/ Fur Mindestwandstéarken ab
190 mm geeignet.
Suitable for minimum wall
thicknesses from 190 mm.

>» EINSATZBEREICHE
FIELDS OF APPLICATION

Souterrain Waschkeller Neubau / Altbau Mehrfamilienhduser
Basement Basement laundry room New building /old building ~ Apartment blocks
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Kellerliftung/Taupunktsteuerung | Basement ventilation/dew poi

Artikel Abmessung (LxBxH) Art-Nr. VPE
Article Dimensions (LxWxH) Item-no. PU
Rohbau-Set 160 mm ungedammt rund 500 x g 160 mm L G 1 Stk.
Shell set 160 mm uninsulated round 500 x 160 mm 1 pcs.
Keller-Set 497,5 x g 198 mm 1 Stk.
401 030
Basement set 497.5 x 2 198 mm 1 pcs.
SOLUS 2.0 Installations-Set 500/1000 260 x g 154 mm 65 G 1 Stk.
SOLUS 2.0 Installation-Set 500/1000 260 x 454 mm 1 pc.
Innenblende DESIGN weil3 (klappbar) 220 x 220 X 11 mm 201057 1 Stk.
Interior panel DESIGN white (hinged) 220 x 220 21 mm 1 pcs.

Sensoren | Sens

Das System kann optional mit den unten aufgeS#msemen erweitert werden.
The system can be optionally extended with thesdistad below.

Artikel Art-Nr. VPE
Article Item-no. PU
AIRUNIT Luftqualitatssensor-Feinehtéir Regelung 2.0) e 1 Stk.
AIRUNIT Air quality sensor-humidity (only fal Cdhtr 1 pc.
AIRUNIT LuftqualitatssensgtF€acht Dezentrale Wohnraumliiftung 401 016 1 Stk.
AIRUNIT Air quality sensgffemidity Decentralised living space ventilation 1pc.
AIRUNIT VOC Luftqualitatssensor Dezentrale Wohnraumltftung P 1 Stk.
AIRUNIT VOC Air quality sensor Decentralised Living Space Ventilation 1 pe.
Systemaufbeiystem setup
ROHBAU-SET 160 MM KELLER-SET INSTALLATIONS-S INNENBLENDE A;LFEL.J_'EIETRESI#S&?
SHELL SET 160 MM BASEMENT-SET INSTALLATIONS-S INTERIOR PANEL BASEMENT VENTILATION
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Angebotsformular — Dezentrale Wohnraumli

per Fax afd 54 06 | 699 95-90 per Mail arprojekt@mfh-systems.com

Fachbetrieb: Projekt | Bauherr:

AIRUNIT Kompone

Ich interessiere mich fir:

L] SOLUS 2.0 dezentrales Luftungsgerat mit AIRUNIT LuftqualitdtssensgV E€uchte
internen Luftqualitatssensoren

[l GEMINI dezentrales einzelraum LuftungsAIRUNIT Luftqualitatssensor VOC
gerat mit internen Luftqualitatssensoren

[] SOLUS ZBdezentrales Liftungsgerat [ AIRUNIT Feuchtesensor

[ ] Kombiniertes System (AIRUNIT SOLRZDZEM den Wohnraumen, Abluftventilator in den Funktionsraumen®)
[l Kombiniertes System (AIRUNIT GEMINI in den Wohnradumen, Abluftventilator in den Funktionsraumen®*)
[] WRG-System (AIRUNIT SOLUSIh2ién Wohnraumen, AIRUNIT GEMINI in den Funktionsraumen®)

*Funktionsrdume = Bad, WC, HWR

Angaben zum Bauvorhal

Bauvorhaben [l Neubau [] Sanierung
Gebaudedichtheit n50  1/h (ohne Angabe 0,8 1/h)
Gebaudelage normal [ ] geschitzt

Gebaudehohe 0 bis 15 m Uber Gelandeoberkante

Anzahl der Au3enfassaden 1 AuRenfassade

]
]
[l > 15 m Uber Gelandeoberkante
]
[] > 1 AuBenfassade

]

Warmeschutz hoch (nach 1995 gebaut oder komplett
saniert)
[ ] niedrig (vor 1995 gebaut und nicht oder
nur teilsaniert)
Feuerstatte L] keine
[ Raumluftunabhéngig mit DIBt-Zulassung
[l Raumluftabhangig
Lichte Raumhohe __m (ohne Angabe 2,50 m)
Personenzahl R

Unbedingt erforderliche Angaben: <  Grundriss sowie Raumnutzung (m? Zahl der Raume)
¢ Bei Raumen mit Dachschragen Seitenansicht und Schnittansicht
e Soll der Keller mit einbezogen werden?
e AulRenwand starker als 1000 mm
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Quotation form — Decentralised domestic vent

Please fax t© 54 06 | 699 95-90

Specialist company:

AIRUNIT compone

| am interested in:

Project | Builder:

L] SOLUS 2.0 decentralised ventilation unit with | AIRUNIT air quality sensqr CO

internal air quality sensors

[ GEMINI decentralised single-room ventilatian AIRUNIT air quality sensor VOC

unit with internal air quality sensors
[[1 SOLUS 2%Bdecentralised ventilation unit

L] AIRUNIT Humidity sensor

[ ] Combined system (AIRUNIT SOLUSH the living rooms, exhaust fan in the functional rooms*)
[ ] Combined system (AIRUNIT GEMINI in the living rooms, exhaust fan in the functional rooms*)
[ ] Heat recovery system (AIRUNIT SOLEfV/tBdliving rooms, AIRUNIT GEMINI in the functional rooms*)

*Functional rooms = bathroom, WC, utility room

Details of the construct

Building project
Building impermeability
Building location
Building height

Number of external facades

Heat insulation

Fireplace

Clear room height
Number of persons
Essential information:

O0oooad

O

L]
L]
U

New construction [l Renovation
n50  1/h (without speci cation 0.8 1/h)
Normal [l Protected

0 to 15 m above ground surface

> 15 m above ground surface

1 external facade

> 1 external facade

High (built after 1995 or completely renovated)

Low (built before 1995 and not or only partial-
ly renovated)

None

Room air independent with DIBt approval
Room air dependent

m (without speci cation 2.50 m)

eFloor plan and use of space (m2 number of rooms)
For rooms with roof slopes side view and sectional view
Should the basement be included?
Outer wall thicker than 1000 mm

Please mailtprojekt@mfh-systems.com
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Allgemeine Geschéftsbedingungen

1. Aligemeines/Geltungsbereich den kompletten Betrag verfigen kénnen. Unseveeseits  Kunde nach seiner Wahl, Ruckritt oder Mindecindena
1.1 Diese Verkaufsbedingungen (nachfolgend ,A@#8Y) g keine Wechsel oder Schecks zahlungshalber akzeptier gesetzlichen Bestimmungen verlangen.
ausschlieRlich und gegeniiber Unternehmern (§,14 BGB!.3 Gerét der Kéaufer mit einer Zahlung in Verdum Walle 7.2 Der Auftraggeber ist verp ichtet, Lieferumyemaiiglich
juristischen Personen des offentlichen Rechiffentich- des Verzugs mit mehr als einer Verbindlichgeisaieten  zu untersuchen. Die Feststellung von Méangelremuss d
rechtlichen Sondervermégen. Entgegenstehendmoder Worderungen gegen den Kaufer sofort zur Zafligng fal ~ Lieferanten binnen einer Ausschlussfrist voweater
unseren Verkaufsbedingungen abweichende Bedinmtgsnggahlungen diirfen an Angestellte unseres Untersehmenunter Angabe der konkreten Beanstandung in Textform
Kunden erkennen wir nur an, wenn wir ausdriickfitfiich nur erfolgen, wenn diese eine schriftliche Intiiesaht ~ gemeldet werden. Die Frist beginnt bei offeneelMéang
der Geltung zustimmen. vorweisen. mit der Ubergabe, bei verdeckten mit der Entdeédaahg
1.2 Unsere Angebote, Leistungen und Lieferuntgemerf 4.4 Bestehen aufgrund von Tatsachen, die umglerst n ~ Ablauf der Frist ohne eine Riige von Mangeln-sind Ge
ausschlieBlich auf Grundlage dieser AGB. Vertragsabschluss bekannt werden, begriindetéaweife wahrleistungsanspriiche des Kunden ausgeschlossen.
1.3 Der Auftraggeber erkennt mit der Entgegennahme  der Kreditwiirdigkeit des Kaufers bzw. hat sielzdiisshen 7.3 Die Verjahrungsfrist fiir Gewahrleistungséespusc
eines Angebots, einer Auftragsbestatigung, spéiteste  Vertragsschuss und Lieferung wesentlich veredhlecht ~ Kauf- und Werkliefervertragen bei Kaufvertragagt leét
aber mit der Erteilung eines Auftrags oder der so konnen wir Vorkasse oder entsprechende Séherhei Jahr ab Ablieferung der Ware, bei Werkvertradahrein
Entgegennahme einer Leistung unter Einbeziebang die verlangen. Leistet der Kaufer trotz Fristsetzlidgrun ab Abnahme.

AGB an, dass ausschliellich diese AGB fiir diergesam Androhung, Leistungen des Kéufers nach Ablaist der F 7.4 Beim Verkauf gebrauchter Sachen wird die
Geschéftsbeziehungen — auch fiir die Zukunfin-sgééie.  zulehnen, weder Vorkasse, noch Sicherheitemodirere  Gewahrleistung ausgeschlossen. zustehenden Forderungen mit Namen und An-schrift de
1.4 Im Einzelfall zwischen den Vertragspartefeget  er sie endgiiltig, so kénnen wir durch schrifitickieung 7.5 Dies gilt nicht fiir Anspriiche aus einer Gadanti Abnehmer, Hohe der einzelnen Forderungen, Rethnunge
Vereinbarungen [auch Nebenabreden, Ergénzungen ungom Vertrag zuriicktreten. Ubernahme eines Beschaffungsrisikos im Sinne von § usw., auszu-handigen und dem Auftragnehmer aike fiir
Anderungen] gelten nur auftragsbezogen und haibee fii 4.5 Der Kéufer darf mit Verp ichtungen uns gegeniibe 276 BGB, Anspriichen wegen Verletzung von Leib, LebeGeltendmachung der abgetretenen Forderungen igewend
Gilltigkeit schriftlich niedergelegt zu werdenaatuoth nicht aufrechnen, es sei denn, der zu Aufreclesteiliey  oder Gesundheit, arglistigen, vorsatzlichen obder gr Auskiinfte zu erteilen und die Uberpriifung dieseiirffte

in jedem Fall Vorrang vor diesen Geschéaftsbeeingung  Anspruch ist unbestritten, rechtskraftig festjestebon  fahrlassigen Handelns unsererseits. Dies giit denh zu gestatten. Der Kéaufer ist verp ichtet, diepéalch

1.5 Bestellungen oder Auftrage sind fir den Kunden  uns anerkannt. Zur Austibung eines Zuriickbehedtisgsr Fallen der §§ 478, 479 BGB (Ruickgriff in déettiefe§ zu behandeln.

bindend (I, 1); der Vertrag kommt nach unserefunghl st der Kaufer nur befugt, wenn sein Gegenarepirdeln 438 Abs. 1 Nr. 2 oder soweit sonst gesetzlidéingjere 8.9 Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffentatitte
Auftragsbestatigung oder Ausfilhrung der Bestelemg  gleichen Auftragsverhaltnis beruht. Verjahrungsfrist zwingend festgelegt ist. § 3@b BG uns der Kaufer unverziiglich zu informieren.dzna so

des Auftrages zustande. Abweichende Geschaftstyatings. Liefer- und Leistungszeit, Verzug / Selbstbebefing  (Vorrang der Individualabrede in mindlicher xitiehéz  vorzunehmende Verarbeitung, Einbau, Verbindung o-de
oder Gegenbestatigungen lehnen wir ausdriicklich ab. und Héhere Gewalt oder schriftlicher Form) bleibt unberihrt. Eirgatymk Umbildung (8§ 946, 947, 950 BGB) der noch imifiigest
Einem entgegenstehenden Abtretungsverbot wiitl hierm5.1 Liefertermine und Lieferfristen werden dsrh un der Beweislast ist mit der vorstehenden Regehing ni  Auftragnehmers stehenden Ware ist dem Auftraygeber
ausdriicklich widersprochen. Unser Schweigeradigfeder Textform mitgeteilt und sind erst dann verbiriikich. verbunden. noch mit vorheriger Zustimmung in Textform eearitisf
abweichende Bedingungen gilt insbesondere nicht als - Lieferfrist ist eingehalten, sofern der Liefesgaaibis zu 7.6 Unsere Gewahrleistung und die sich hierdiendege  gestattet.

Anerkennung oder Zustimmung, auch nicht beiigekiinft Ihrem Ablauf versandt worden ist. Haftung ist ausgeschlossen, soweit Mangel und damit 9. Anderung der AGB

Geschéften. Unsere Angebote sind freibleibentt und u 5.2 Die Lieferfrist beginnt mit dem Tage derdisiterng ~ zusammenhéngende Schaden nicht nachweisbar und 9.1 Der Auftragnehmer ist berechtigt, diese AGBit-sie
verbindlich, es sei denn, diese wurden von unighlicdi  eines schriftlichen Kaufvertrages oder der Aliseiedun  schuldhaft auf fehlerhaftem Material, fehlerhafter in das Vertragsverhaltnis mit dem Auftragnehgefiibim

als verbindlich bezeichnet oder gekennzeichnet. Auftragsbestatigung; jedoch nicht vor Beibringumgnd  Konstruktion, auf mangelhafte Ausfiihrung, fetderhaf  sind — einseitig zu &ndern, soweit dies zur @ewgiti

1.6 Die nachfolgenden Begriffe sind wie folgede ni Kaufer zu beschaffenden Unterlagen, Genehmigungen, Herstellungsstoffen oder soweit geschuldet, nadtegelh  nachtraglich entstehender Aquivalenzstérungeunder
wir/Auftragnehmer/Lieferantfifh systems GmbH, Hager Freigaben sowie vor Eingang einer gegebenenfalls/ Nutzungsanleitung beruhen. Anpassung an veranderte gesetzliche oder technische
Feld 8, 49191 Belm. ,Hohere Gewalt*: bedeutetjenwe vereinbarten Anzahlung. 7.7 Insbesondere ist die Gewahrleistung undhdie sic Rahmenbedingungen erforderlich ist. Hiertibeemird d
Grund, der entweder uns oder den Lieferantefiilliegr 5.3 Teillieferungen sind insoweit zulassig, defern hieraus ergebende Haftung aufgrund P ichtverletzung  Auftragnehmer unter Mitteilung des Inhaltes deteyesn
der jeweiligen vertraglichen P ichten unmoglidit mat ~ Vertragspartner keine erheblichen Mehraufwénde oder wegen Schlechtleistung ausgeschlossen fiir die Folge Regelungen informiert.

der aus Umstéanden entsteht, die auRerhalb devanemut zusétzliche Kosten entstehen, die LieferungttiefeRes  fehlerhafter Benutzung, ungeeigneter Lagerbedimgung 9.2 Die Anderung wird Vertragsbestandteil, wenn der
Kontrolle der jeweiligen Partei liegen, einschliaBBér rung sichergestellt ist und die TeillieferunchimeRa und die die Folgen chemischer, elektromagnetischer,  Auftraggeber nicht binnen sechs (6) Wochen nash Zug
nicht beschrankt auf Naturkatastrophen, Handiwrgen ~ des vertraglichen Bestimmungszwecks fiir den Kunden mechanischer oder elektrolytischer Ein tissehdideni in  der Anderungsmitteilung der Einbeziehung in-das Ver
Regierungen oder von supra-nationalen Institutionen  verwendbar ist. unserem Produktbeschreibungen oder einer abvegichenttagsverhéltnis uns gegentiber in Textform wizterspri
Ausbriiche von Gewalt, nationale Notsténde, tisoloeis 5.4 Erhalten wir aus von uns nicht zu vertre@nisietien  vereinbarten Produktspezi kation oder dem jeweils 10. Gerichtsstand, anzuwendendes Recht

Angriffe, Aufstande, innere Unruhen, Brandejdbgplos  fiir die Erbringung unserer vertraglich geschul@géznng/ produktspezi schen Datenblatt unsererseits ddessis  10.1 Ist der Kaufer Kaufmann, juristische Pesson de
oder Uberschwemmung@estellung“bedeutet jedes Leistung, Lieferung/Leistung unserer Vorliefératten ~ Herstellers vorgesehen, durchschnittlichen Standasén  6ffentlichen Rechts oder 6ffentliches Sondervermoge
Angebot an den Lieferanten fur den Kauf von \Weaen u  ordnungsgemaRer und ausreichender entsprechender entsprechen. Vorstehendes gilt nicht bei avmlsjm so ist der Gerichtsstand fir alle Rechtsstrigitigkei
Referenzieren auf die Bedingungen dieses Vertrags. ~ Eindeckung [kongruente Eindeckung] nicht, ittt oder fahrlassigen oder vorsatzlichem Handeln ur unser Geschéftssitz. Dies gilt auch fur Ansgiéidime,
Auftraggeber/Kundetedeutet der Besteller der Waren, nicht rechtzeitig, oder treten Ereignisse hokevalt @n  Verletzung von Leib, Leben oder Gesundheit,rdahtiise  gerichtlichen Mahnverfahren geltend gemacht werden.
der auf der Bestellung angegebeaten“:sind die von  nicht unerheblicher Dauer [d.h. mit einer Dauéngen14 einer Garantie, eines Beschaffenheitsrisikos2%&h § ~ 10.2 Einbeziehung und Auslegung dieser

uns versandten WirtschaftsgiReaduktbeschreibung“:  Kalendertagen] ein, so werden wir den Kunderiiglielerz BGB oder eine Haftung nach einem gesetzlich deingen Geschéftsbedingungen regeln sich ebenso wiessbschlu
ist eine detaillierte Darstellung der Ware miekemk schriftlich informieren. In diesem Fall sindredhiigt, die Haftungstatbestand. und Auslegung der Rechtsgeschéfte mit dem Abtiragge
Verwendungshinweisen. Lieferung um die Dauer der Behinderung heraeszuzieh 7.8 Wir ibernehmen keine Gewabhrleistung nach §§ 478selbst ausschliellich nach dem Recht der Buthdiesrepu

2 Angebot und Vertragsabschluss oder wegen des noch nicht erfiillten Teils voagVertr 479 BGB (Ruickgriff in der Lieferkette — Liefeegnéss), ~ Deutschland. Die Anwendung des einheitlichereGesetz
2.1 Wir sind 14 Tage an ein Angebot des Kundedegebu ganz oder teilweise zuriickzutreten, soweit wieunse ~ wenn der Kunde die von uns vertragsgegensténdlich  tiber den Abschluss von internationalen Vertragen tib
AnschlieBende Annahmen durch den Auftraggeter stell vorstehenden Informationsp icht nachgekommemsind u gelieferten Produkte bearbeitet oder verarbeitesamtst  bewegliche Sachen, des einheitlichen Gesetaiiiber
ein neues Angebot dar und bedirfen der Annahmeedurcnicht das Beschaffungsrisiko tibernommen haben. verandert hat, soweit dies nicht den vertragi@hbarten  internationalen Kauf beweglicher Sachen des W¢tiauf
Auftragnehmer. Weicht der Auftrag des Auftraggetrers 5.5 Ist ein Liefer-/Leistungstermin oder eind Liefe Bestimmungszweck der Produkte entspricht. sind ausgeschlossen.

Kostenanschlag des Auftragnehmers ab, so koMentrain Leistungsfrist verbindlich vereinbart und wirefwerd 7.9 Die Anerkennung von P ichtverletzungen indiorm  11. Salvatorische Klausel

in diesem Falle erst mit der Bestatigung degeffinzers  diese/r aufgrund von vorstehend dargestellteridSemig ~ Sachméngeln bedarf stets der Textform. § 305koB&fRy( 11.1 Sollte eine Bestimmung dieses VertragegralenGr
zustande. tberschritten, so ist der Kunde berechtigt, nelatiosem  der Individualabrede) bleibt unbertihrt. des Rechtes der allgemeinen Geschéftsbedingehg@h na
2.2 An allen in Zusammenhang mit der Auftragegrtisin  Verstreichen einer angemessenen Nachfrist wegen des7.10 Soweit eine Haftung fir Schaden, die nidetauf 305 bis 310 BGB ganz oder teilweise unwirksamoueht
Kunden tberlassenen Unterlagen, wie z. B. Kailknlati  noch nicht erfiillten Teils vom Vertrag zuriickautret Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheitfdes Ka nicht durchfiihrbar sein oder werden, gelten efeligagn
Zeichnungen etc., behalten wir uns Eigentums- und wenn ihm ein weiteres Festhalten am Vertragwbjekti  beruhen, und eine Fahrlassigkeit nicht ausgesthloss ~ Regelungen.

Urheberrechte vor. Der Kaufer darf diese nusenérun unzumutbar ist. Weitergehende Anspriiche des Kunden,ist, verjahren derartige Anspriiche innerhalli@imes, 11.2 Sollte eine gegenwartige oder zukiinftigafBesty
schriftichen Einwilligung an Dritte weitergebebbéngig  insbesondere solche auf Schadenersatz, sinenmfditts ~ beginnend mit der Entstehung des Anspruchs. des Vertrages aus anderen Griinden als den Beg#immun
davon, ob wir diese als vertraulich gekennzdiabeet ausgeschlossen. Vorstehende Reglung gilt entshreche 7.11 Der vorgenannte Haftungsausschluss gillebenfa betreffend das Recht der allgemeinen Geschéjtahgein
oder nicht. Handelt der Kunde wider dieser Regelung  wenn aus den vorgenannten Griinden auch ohnédickegtragjir leicht fahrléssige P ichtverletzungen unserer nach §§ 305 bis 310 BGB ganz oder teilweise amirks
behalten wir uns weitere Schritte vor. Dieseagetediirfen Vereinbarung eines festen Liefer- und/oder Istéstaings  Erfiillungsgehilfen. Soweit die Schadensersagzbaﬂun nichtig oder nicht durchfiihrbar sein oder weodearden
Dritten nicht zuganglich gemacht werden, esseiiten  eine tbliche Liefer- und Leistungsfrist mehtalisn? gegeniiber ausgeschlossen oder eingesct hiervon die Giiltigkeit der ibrigen Bestimmunges die
erteilen dazu dem Vertragspartner unsere Zustioteung dertage Gberschritten wurde. Wird der Vertragnheis auch im Hinblick auf die personliche Schadehsénmgz Vertrages nicht bertihrt, soweit nicht die Duratjides

es ist fiir die Vertragsumsetzung erforderliclit Binwlas  zu erbringenden Lieferungen und Leistungen adfgrund unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeitestéfaund  Vertrages — auch unter Berlicksichtigung dergeutiéol

abgetretenen Forderungen im regelmafigen Geschéftsb
trieb einzuziehen. Der Auftragnehmer wird von seine
eigenen Einziehungsbefugnis keinen Gebrauch machen,
solange der Kaufer seinen Zahlungsverp ichtuageh —
gegeniiber Dritten — vereinbarungsgemaf nachkommt.
Tritt der Auftraggeber seine Anschlussfordereimy an
Factoring-Institut im Rahmen eines sogenannem echt
Factoring unter Ubernahme des Delkredererisifitisdiab,
Auftraggeber seine Anspriiche gegen das Factiting-In
auf Auszahlung des Factoring-Erléses an demabftrag
ab und verp ichtet sich, dem Factoringinstitutaimglieh
nach Rechnungsstellung durch die Auftragnehmer dies
Abtretung anzuzeigen.

8.8 Der Kaufer ist verp ichtet, dem Auftragnelufner a
Verlangen eine genaue Auf-stellung der dem Aakftreegn

Angebot des Vertragspartners nicht innerhaltstieorr
Punkt 2.1 annehmen, sind diese Unterlagen umsigiater
zurlickzusenden.

2.3 Der Auftraggeber hat die fir die Ausfiihrung der
Leistung notwendigen Daten oder Pléane, die von ihm
vereinbarungsgemaR beizubringen sind, unentgeltlich

vorstehenden Bestimmungen durch uns oder dem Kundgrfiillungsgehilfen.

ganz oder teilweise aufgelost, werden wir denmKiinde 8. Eigentumsvorbehalt

den Fall, dass dieser vorgeleistet haben stéitéihaug 8.1 Wir behalten uns das Eigentum an den votiefiestee
der uns bereits entstandenen Kosten, den aufgisten oder —nicht fest- einge-bauten Waren und Gegenstésd
Teil des Vertrages entfallenden Teil der Gegegleist zur vollstandigen Bezahlung der offenen For-tlevange
unverziglich zuriickerstatten. Der Eigentumsvorbehalt gilt auch, bis samtlichéeuitige

Regelung — fiir eine Partei eine unzumutbare aisiedeh
wiirde. Das Gleiche gilt, wenn sich nach Abselsluss d
Vertrages eine erganzend bediirftige Liicke ergibt.
11.3 Entgegen dem Grundsatz der Rechtsprechung
des Bundesgerichtshofes, wonach eine salvatorische
Erhaltungsklausel grundsétzlich lediglich diesBstvei

und rechtzeitig, d. h. mindestens vier (4) Wachen v
Produktionsbeginn zu tibergeben.

6. Gefahreniibergang, Versand, Verpackung und bedingte Forderungen aus der Geschéftsverbindunumkehren soll, soll die Wirksamkeit der tibrigen

6.1 Versandweg und -mittel sind mangels zwischen dem Auftraggeber und uns erfilillt sind. Vertragsbestimmungen unter allen Umsténden

2.4 Wird die Frist versaumt und entstehen dadurch Individualvereinbarung unserer Wahl tiberlasséfar®ie 8.2 Der Auftraggeber ist zur Verarbeitung déertgtie aufrechterhalten bleiben und damit § 139 BGRamsges
Verzogerungen, hat der Auftraggeber den hierdurch  wird auf Wunsch und Kosten des Kunden zus&tgiatterte Ware im Rahmen seines re-gelmagigen Geschéfisbetri@bbedungen werden.

entstehenden Mehraufwand und/oder Schaden zu trage6.2 Die aufgrund von Kundenwiinschen nach Veniagssderechtigt. Die Verarbeitung der Ware erfolgnfiir d 11.4 Die Parteien werden die aus anderen Grictilen na
3 Beschaffenheit der Ware geanderten Versandarten und Versandwege odeetsesonduftragnehmer, ohne ihn zu verp ichten; die naakerS  den Bestimmungen betreffend das Recht der aigemein
3.1 Konstruktions- und Formanderungen des Wiinsche und Interessen des Kaufers entstehenden  werden Eigentum des Auftragnehmers. Geschaéftsbedingungen nach §§ 305 bis 310 BGB unwirk
Liefergegenstandes bleiben vorbehalten, soweit der  zusétzlichen Kosten gehen zu Lasten des Kaufers. 8.3 Bei Verarbeitung mit anderen, nicht dem Aeftragr ~ samen/nichtigen/undurchfiihrbaren Bestimmungen oder
Liefergegenstand nicht erheblich geandert widéeund 6.3 Die Gefahr der Ware geht bei einer Verseoduligss  gehérenden Waren er-wirbt der Auftragnehmer Miteige ausfiillungsbediirfte Liicken durch eine wirksaimeriesf
Anderungen fiir den Kéaufer zumutbar sind odeNiataler mit der Ubergabe/an den Spediteur oder Frachtfiihrer ~an der neu hergestellten Sache nach dem Vedbéltnis ~ ersetzen, die in ihrem rechtlichen und wirtstteftiGehalt
der Sache liegen. spatestens jedoch mit dem Verlassen des Lagers/bei  Rechnungswertes der Vorbehaltsware zu den anderen der unwirksamen/nichtigen/undurchfiihrbaren Besimmu
3.2 Muster-, Proben-, Analysedaten und sonstige Direktversand ab Werk mit dem Verlassen des &Médes, verarbeiteten Gegenstanden. Sollte das Eigentum des und dem Gesamtzweck des Vertrages entspricHBGBL39
Beschaffenheitsangaben von uns sind im Rahmen des Kunden tiber. Das gilt auch, wenn Teillieferufajgerer Auftragnehmers trotzdem untergehen und der Aeffizagg (Teilnichtigkeit) wird ausdriicklich ausgeschlossen.
Handelsiiblichen nur Anhaltspunkte innerhalbséentimh  Verzogert sich der Versand infolge von Umstaedten, d  (Mit-) Eigentiimer werden, so ibertragt er schomjet 11.5 Beruht die Nichtigkeit einer Bestimmungenrf ei
anzutreffenden Bandbreite der entsprechendemWerte Kaufer zu vertreten hat, so geht die Gefahr vodefag ~ den Auftragnehmer sein Eigentum nach dem Verhaltnis darin festgelegten Maf3 der Leistung oder dérigeider
Abmessung, Farbe, Qualitat, chemischer Zusammgnset¥ersandbereitschaft an auf den Kaufer iiber;geubalir  des Rechnungswertes der Vor-behaltsware zu den andeTermin), so ist die Bestimmung mit einem denmglishein
und Wirkungsweise der von uns gelieferten Watertizer verp ichtet, auf Wunsch und Kosten des Kauféfardie  verarbeiteten Gegenstanden als Sicherheit. Daggetier MaR am nachsten kommenden rechtlichen zulassigen Ma
gilt auch bei entsprechender Mehr- oder Mindenigefe  einzulagern. hat in allen genannten Féllen die im Eigentum oder zu vereinbaren.

als erfllt. 6.4 Festgestellte Transportschaden sind uns und dem  Miteigentum des Auf-tragnehmers stehenden Sachen fi

3.3 Eine Garantie fiir die Beschaffenheit, diarkésith Spediteur unverziglich anzuzeigen und die Ware ist ~ diesen unentgeltlich zu verwahren.

oder den Ertrag des Liefergegenstandes oder ein mit einer Anerkenntniserklarung der Speditign, Post 8.4 Die VerauRerungserméchtigung des Auftraggebers

Beschaffenheitsrisiko ibernehmen wir nur durdicklisd Bahn oder eines sonstigen Paketdienstes sowie einer erlischt automatisch mit einem bei ihm durcheefiihrt

che, schriftliche auftragsbezogene Erklarunghsicht Abtretungserklarung des Kunden an uns zuriickausendefruchtlosen Zwangsvollstreckungsversuch sovté-leigS

aufgrund des Inhaltes von Produktbeschreibungen,  Hiernach kann eine Ersatzlieferung durch urenerfolg  eines Antrags auf Er6ffnung des Insolvenzverfideens

technischen Daten und anderen Drucksachen umak Infor soweit die Voraussetzungen einer Anspruchsstetiung  das Vermégen des Auftraggebers. Im Ubrigen sired and

tionen. Transportunternehmens gegeben sind und der Kunde Verfiigungen tber die Vorbehaltsware, ins-besondere

4 Preise und Zahlungsbedingungen alle hierftir erforderlichen Unterlagen und Iniamevat Verpfandung und Sicherungstibereignung ohne Zaugtimmu

4.1 Die Preise gelten mangels abweichender Vengiiiha tberreicht hat. unzuléssig und fiihren zu einem VerauRerungsverbot.

unserem Lager oder bei Versendung direkt vortierHeeske 6.5 Angelieferte Gegenstande sind, wenn sie uliohesen 8.5 Der Auftraggeber trm bereits jetzt an deagnghmer

ab Werk, ausschlieSlich Verpackung; (ex worsir(hsc ~ Méngel aufweisen, vom Kaufer unbeschadet seiner nacalle aus der Weits iuRerung der Vorbet

2010). Gesetz und Vertrag bestehenden Rechte entgegeanuneterarbeitetem und unverarbeitetem Zustand endstehen

4.2 Angegebene und vereinbarte Preise verstelerttsic 6.6 Transport- und alle sonstigen Verpackungen nach  Forderungen mit allen Nebenrechten ab, der diesengb

zuziglich der Mehrwertsteuer in der zur Zeitsfighing ~ MaBgabe der jeweils giiltigen Verpackungsverordnung an-nimmt.

unserer Leistung geltenden gesetzlichen Holadliig Z  werden nicht zuriickgenommen. Der Kaufer isthtetpfic 8.6 Im Falle der VerauRerung von verarbeitgiendeser,

ist sofort nach Entgegennahme oder BereitsteklliBghalt eine Entsorgung der Verpackung auf eigene Kasteyenu vermischter oder ver-mengter Vorbehaltsware dewirbt

der Rechnung ohne jeden Abzug frei Zahlsteieeny le 7. Gewahrleistung und Méangelriige Lieferant den erstrangigen Teilbetrag, der demtpaten

soweit sich aus der Rechnung kein anderes Zalungsz 7.1 Wir sind nach unserer Wahl zur Nacherfiiliaiuin ~ Anteil des Rechnungswertes seiner gelieferterzylare

ergibt. Ein Skontoabzug ist nur bei einer besondere einer Mangelbeseitigung oder bei Kaufervertréfgearly ~ eines Sicherheitsaufschlags von 5 % entspricht.

schriftlichen Vereinbarung zwischen uns und dem Kau einer mangelfreien Sache berechtigt. Uns stBfotiagu, 8.7 Der Auftraggeber ist vorbehaltlich des jederzei

zulassig. Eine Zahlung gilt erst dann als evesigtwir Gber die Nacherfullung zwei Mal durchzufiihren. Damactieka moglichen Widerrufs berechtigt, die an den Aeftragn
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General Terms and Conditions

1. General information/scope of application

1.1 These General Terms and Conditions (GTC) apply
exclusively and for all Contractors (Section 1G&GBN
Civil Code)), legal entities under public lawaalsjunds
under public law. We only accept opposing candition
conditions of the Customer deviating from ouabemers
and conditions unless we have expressly agriesid to t
application in writing.

1.2 Our offers, services and deliveries are kelseiely
upon these GTC.

1.3 With the receipt of an offer, an order coramat

the granting of order or acceptance of a serfidbavi
incorporation of these general terms and condlitibies
latest, the Contractor acknowledges that thes&mC
apply exclusively for the entire business réltieralso

in the future.

1.4 Contractual stipulations agreed upon betveeen th
contractual parties in individual cases [alsdianpsi
agreements, amendments and changes] apply elatjoin r
to an order and have to be documented in writieg to
applicable, thereby taking priority over thesi @W{case.
1.5 Orders or assignments are binding for them@ugtd);
the agreement is formed by con rmation of thenamesig
or execution of the order or the assignmentdisoretion.
We explicitly reject deviating general terms auitiarts or
counter con rmations. An opposing assignatiobipoohis
hereby explicitly refuted. Our silence regardindestiating
conditions is particularly not regarded as résogmit
approval, also in case of future transactiorsff@arare
subject to change and non-binding unless we pbsiéyex
declared them or indicated to be binding in writing

1.6 The terms listed below are de ned as follows:

"We / Contractor / Supplier": mfh systems Gmigt, Hag
Feld 8, 49191 Belm. "Force majeure": constil

which renders the ful Iment of the respectiveactumi
obligations impossible and which is generated due t
circumstances outside of the reasonable cottteol of
respective Party, including but not limited tcaheisasters,
acts by governments or supra-national institotitineaks
of violence, national states of emergency, téauksariots,
internal unrests, res, explosions or di@isler":
constitutes any offer to the supplier for thefsateds with
reference to the conditions of this Agreemencif¥ati/

does not pay in advance or provide securitige degice

@ +49 54 06 / 699 95-10

violation of life, limb or health, malicioustinteai or gross

period and if the threat to refuse to pay afteletidiine has negligent acts on our part. It also applies & a@Sections

expired, or if he nally refuses them, we canrauittftom
the contract by written declaration.

4.5 The Purchaser is not permitted to offseaims cl
unless the claim for offsetting is uncontestetisivaly
determined and accepted by us. The Purchaseesited
to a right of retention if his counter claim edbars the
same contractual relationship.

5. Delivery and performance time, default / self-gply
and force majeure

5.1 Delivery times and deadlines are determimethby
writing and are binding only at that point. Theedel
deadline is met if the delivery item has beetctizpap
to its expiration.

5.2 The delivery term commences on the day efgmiaigr
a written purchase agreement or the dispatchaotithre
con rmation, however not before the delivery of the
documents, permits or approvals to be provideal by t
Purchaser as well as the receipt of a possiklé/dgpesit.
5.3 Partial deliveries are admissible if theatoatra
partner does not incur any signi cant additiopahsgs or
additional costs, if the residual delivery iseerenn if the
partial delivery is usable by the Customer intieettoof the
contractually determined purpose.

5.4 We shall inform the Customer in writing dotext
immediately if we do not receive deliveries/penfms
from our pre-suppliers, not correctly or notdridimeasons
outside of our sphere of responsibility for thisiproof
contractually owed deliveries/performances geepie
and suf cient respective provision [congruensiprgvi

or in the event of force majeure for a signi eaiuipof
time [i.e. with a duration of more than 14 calelagat.

In this case we are entitled to delay the déljvérg
duration of the impediment or partially or entiittlgiraw
from the agreement with respect to the unful ded p

if we have complied with our above mentionecbduty t
provide information and if we have not acceptedkiug
procurement.

5.5 If a delivery/performance date or deliveoyipente
deadline has been bindingly agreed and if ibélerc
based on the above mentioned events, the Customer i
entitled to withdraw from the agreement with resptie

Customer'constitutes the Purchaser of the goods speci enhful lled part of the agreement following futifération

on the order fortGoods"
by us. "Product description”: is a detailedalliostrof the
goods with correct usage instructions.

2 Offer and conclusion of the contract

2.1 We are bound to an offer of the Customerday<44
Subsequent acceptances by the Principal represent a
new offer and require the Contractor's accepfahee.
Principal's order deviates from the Contractmtes au
contract is only formed in this case with thencation of
the Contractor.

2.2 We reserve proprietary rights and copyrighits to
documents e.g. calculations, drawings etc. prmvitied
Customer in the context of the assignment. ThasRurc
may only transfer these to third parties withriterw
consent, regardless whether or not we have laheffeds
con dential. If the Customer acts contrary teethigation,
we reserve the right to take further steps. Thmsaehts
may not be made accessible to third partieswaless
explicitly agree or if it is necessary for thenreptation of
the Agreement. Unless we accept the offer ohtrectual
partner within the period speci ed in item 2.4ethe
documents have to be returned to us without usldye d

e the commodities dispatchedf an appropriate period of grace if a furtheliaooe

with the agreement is objectively unacceptatite for
Customer. Further claims of the Customer, péyttbolse
pertaining to compensation, are excluded ingbiTha
regulation above applies accordingly if a comaéntio
delivery/performance deadline has been exceettse by
than 7 calendar days due to the above mentiosedsiea
also without the contractual agreement of a Xaejé
performance deadline. If the agreement for delivery
performances to be provided by us is dissolvely enti
partially by us or the Customer due to the abotiermad
regulations, we shall immediately refund to then@us

— deducting the cost incurred to us at that tilveepart

of consideration with respect to the dissolvedf paet
agreement in the event that he has paid a deposit.

6. Transfer of risk, dispatch, packaging

6.1 The route and means of dispatch are leftdisanation
in the absence of an individual agreement. Tiseshadid
be additionally insured at the request and expfehse
Customer.

6.2 The Purchaser is responsible for any additiisal
generated due to alterations to the routes and ivesed

2.3 The Principal has to hand over the datanptassary on Customer requests after the conclusion of¢eenagt

for the execution of the service and which hbge to
provided by him in accordance with the Agreeeeeot fr
charge and in due time, i.e. at least four (43 weekto the
commencement of production.

2.4 If this deadline is not met and if this omiszises
delays, the Principal is responsible for aningeadtitional
costs and/or damages.

3 Quality of goods

3.1 Construction and form changes of the détimery i
remain reserved if the delivery item is not sigthy @ltered
and if the changes are reasonable for the Pumrhagee
nature of things.

3.2 Templates, samples, analysis data and otheatpes
regarding the quality on our part are only indisati
within the actually available range of the respecti
values pertaining to dimensions, colour, quwityioal
composition and action mechanism of the prochpmitecsu
by us. The Agreement is deemed ful lled alse iofeas
respective excess or short delivery.

3.3 We only assume the guarantee for qualityliguoab
the earnings of the delivery item or the procunéskarpon
explicit, written, order-related statement, howetdrased
on the content of product descriptions, techaiaadmt
other printed material and information.

4 Prices and payment conditions

4.1 Subject to a deviating agreement, priceaply
warehouse or ex works in case of direct dispatciné
manufacturers location, exclusive of packagingrfest
(Incoterms 2010).

4.2 Speci ed and agreed prices are net plustiaT in
statutory amount applicable at the time of execiitibe
service. Payment is due immediately upon repegpision
and receipt of the invoice without any dedu@®pdying
agent, unless the invoice speci es a differenepetarm.
A discount is only admissible following a speittiehw
agreement between us and the Purchaser. Paymignt is
received once we are ultimately able to disposkeove
full amount. We do not accept bills of exchanbecres
as payment.

4.3 If the Purchaser is in default of paymeanttteclaims

or special requests and interests of the Purchaser.
6.3 The risk for the goods is transferred tostwn@n
upon handover of the goods to the forwarding@gent
freight carrier, however at the latest upon letéing
warehouse or, in case of direct dispatch ex-yworkthe
goods leaving the factory. This also applies iof gastial
deliveries. If dispatch is delayed due to cirooestaved
to the Purchaser, the risk is transferred tortteser from
the day the goods are ready for dispatch; homeveee
obligated to store the goods at the request agisexpf
the Customer.

6.4 Detected transport damages have to be réparsed
and the forwarder immediately and the goods Hare to
returned to us with an acknowledgement stateorerthiz
forwarding agent, post, rail or other parcelesesvigell as
an assignation declaration of the Customer. Seriigequ
we are able to dispatch a replacement delivey if t
prerequisites of a claim of the transport compatsyand
if the Customer has submitted all necessary dtscanten
information.

6.5 Delivered objects have to be accepted bydhaseu
also if they exhibit insigni cant defects, regardfehis
rights based on the law and the agreement.

6.6 Transport and all other packaging accortiieg to
speci cations of the respectively valid Packagiingie
are non-returnable. The Purchaser is obligatetite the
disposal of the packaging at his expense.

7. Warranty and notice of defect

7.1 We are entitled to subsequent ful Iment indfoam
remedy or — in case of purchase agreements)yasupp
new defect-free item at our discretion. We hanighth®
carry out supplementary ful Iment twice. Subsgqtteat
Customer can demand withdrawal or reduction agcordi
the statutory regulations.

7.2 The Principal is obligated to inspect thergeli
immediately. The supplier has to be informedrig ofi
the determination of defects within a preclugioo jpé

478, 479 BGB (recourse within the supply chetio)) Se
438 (1) no. 2 or in as far as a longer mandatitayidin
period is determined. Section 305b BGB (prithréty of
individual verbal or textual or written undersighdimains
unaffected. A reversal of the onus of proofdssustiated
with the above regulation.

7.6 Our warranty and the resulting liabilitylislexicif
defects and related damages are not veri ablylpablg
based on faulty material, faulty constructiorecutén or
faulty manufacturing materials or, if owed, dirciest
usage instructions.

mail@mfh-systems.com

with their relevant content.

9.2 The change becomes a component of the Agiktraent
Principal does not object to the inclusion innractual
relationship in writing within six (6) weeks fiolipthie
receipt of the change notice.

10. Place of jurisdiction, applicable law

10.1 If the Purchaser is a merchant, a legal pedson
public law or a public special fund, the plasesadigtion
for all legal disputes is our registered addiesalsb
applies for claims asserted during summary prgsdedi
recovery of debt.

10.2 The inclusion and interpretation of theseaGitens
and Conditions as well as conclusion and intéoprefa

7.7 The warranty and resulting liability b

of duty due to poor performance is particuldtyeckc

for the consequences of incorrect usage, unsuitable
storage conditions and the consequences of chemical
electromagnetic, mechanical or electrolytic invglaicts do
not comply with our product descriptions or amedtly
agreed product speci cation or the respectivecprodu
speci ¢ data sheet on our part or the manufastaverage
standard impacts. This does not apply in cadeioiusia
gross negligent or intentional acts on our pag wiolation
of life, body or health, the assumption of a wartten
quality risk according to Section 276 BGB (Géih@nde)
or liability according to statutorily mandatdiitija

7.8 We are not liable according to Sections 8 HG87
(recourse in the supply chain — supplier reifjtéss),
Customer has processed or incorporated or othterisk
the products supplied by us according to the agteem
unless this complies with the contractually gqgresase

of the products.

7.9 The acknowledgement of breaches of duty af form
material defects owed to us always requires ttiee feim.
Section 305b BGB (priority of individual agreeemeai)s
unaffected.

7.10 If the liability for damages is not bastu sfplation
of life, limb or health of the Purchaser andevegigs not
excluded, such claims become statute barrecbnétlyiear,
commencing with the generation of the claim.

7.11 The above mentioned exclusion of liabiligpplges
for slightly negligent breaches of duty of otibusagents.
If our liability for compensation is excludeditedi this
also applies in terms of the personal liabiligrfgrensation
with respect to our employees, representativeisanulis
agents.

8. Reservation of title

8.1 We reserve ownership to the goods and objizeted
or — not permanently — installed by us up toltpeyment
of outstanding claims. The reservation of titlagities
until all, including future and conditional ckaimsthe
business relationship between the Principal arel us

ful lled.

8.2 The Principal is entitled to process theedugmiids in
the context of his regular business operatiqyoddeare
processed for the Contractor without obligatidnisfcthe
new items become the property of the Contractor.

8.3 If the goods are processed with other goduisomging
to the Contractor, the Contractor obtains co-timnefshe
newly produced time at the ratio of the invoice oBihe
reserved goods to the other processed itemgrtifibety
of the Contractor should nonetheless perish @rihitipal
should become (co-)owner, the Principal herefigrgan
his ownership to the Contractor as security agdorttie
ratio of the invoice value of the reserved gotiusdther
processed objects. In all cases mentioned ab&radipal
has to store the items owned or co-owned by tinao@on
free of charge for the Contractor.

8.4 The Principal's authority to on-sell expicesatically
with a futile attempt of an enforcement of judgeshien
debt as well as the lodgement of an applicaiiutiate
insolvency proceedings pertaining to the Prinagsats.
For the remainder, other injunctions pertairting teserved
goods, particularly pledging and chattel mortgéthest
consent are inadmissible and lead to a prohibitorsell.
8.5 The Principal hereby assigns all claimd euittilEry
rights generated from the on-selling of the régenaessed
and unprocessed goods to the Contractor, whe disisept
assignation.

8.6 In the event of a sale of processed, conneigteti,

or intermingled reserved goods, the supplieregrtiwir
top-ranking partial amount equating to the pegeesktere
of the invoice value of his supplied goods asrétys
surcharge of 5%.

8.7 The Principal is entitled, subject to revoattiay time,
to collect the claims assigned to the Contratierregular
business operation. The Contractor shall nethisilisvn
authority to collect as long as the Purchaseresowifh
his payment obligations according to the Agreewient
toward third parties. If the Principal assigasigsquent
claim to a factoring institute in the context-cfed non-
recourse factoring subject to assuming the delaisklehe
Principal assigns his claims against the faatetinge for
the payment of the factoring proceeds to the €ongmad
is obligated to notify the factoring institutbisfassignation
immediately upon invoicing by the Contractor.

8.8 Upon demand, the Purchaser is obligatedide pinev
Contractor with a detailed list of the claims wntbe
Contractor incl. name and address of the buyarsfam
of individual claims, invoices etc. and all informa
necessary for the assertion of the assignedatidiaiow
the Contractor to verify this information. ThieeBerds
obligated to handle the goods carefully.

8.9 The Purchaser is obligated to immediatety infor

one week, specifying the detailed reclarn on
period commences with the handover in case ofobvio

defects and upon discovery in case of hiddes. defgct

against the Purchaser become due and payablateiynediwarranty claims of the Customer are excludedhapon t

if he is in default with more than one accounteReymay
only be made to employees of our company ifribeiseep
a written authorisation to collect.

4.4
us only after conclusion of the Agreement, tagustaed
doubts about the creditworthiness of the Purohifsie
creditworthiness has deteriorated signi cantlyebetiie
conclusion of the Agreement and delivery, we marycte

expiration of this period without a complaintfe¢tde
7.3 In case of purchase agreements, the stdimieatbns
for warranty claims based on purchasing or seppte

If, based on facts which become knowndgreements is one year from delivery of the igamads of

service agreements one year from acceptance.

7.4 Warranty is excluded for the sale of used items
75
warranty, the takeover of a procurement risknis ¢ér

us imr in case of pledges or other ttird-pa
interventions. The Principal is only permittetiasgquent
processing, installation, connection or redeg{§ettipns
946, 947, 950 BGB) of the goods still owned by the
Contractor with the prior written consent of figisu

9. Change to General Terms and Conditions

9.1 The Contractor is entitled to unilaterallgehan
these General Terms and Conditions — in ahfayr as t
are incorporated in the contractual relationghithei
contactor [Principal?] — as far as necessawy éintimation

This does not apply for claims based orof subsequently arising equivalence disturbarzesiapt

to changed legal or technical framework conditiens.

advance payment or corresponding securitieRufthaser Section 276 BGB (German Civil Code), claimsitthsed o contactor is informed of these amended regutatjettser

legal transactions with the Principal are exfjlusiyelated
according to the laws of the Federal Republicrarge
The application of the uniform laws regardingriblision
of international contacts pertaining to movalgletstthe
uniform law regarding the international purchasevable
objects of the of the United Nations Conventidonbracts
for the International Sale of Goods are excluded.

11. Severability clause

11.1 If a condition of this Agreement is or beeotirety
or partially ineffective/null and void or unfedsibleasons
of the right of General Terms and Conditionsirg¢ord
Sections 305 to 310 BGB, the statutory reguigtfiins
11.2 If a current or future regulation of the igreds

or becomes entirely or partially ineffectiveroiuficd

or unfeasible due to reasons other than the i@ugilat
concerning the right to General Terms and Cendition
according to Sections 305 to 310 BGB, the vélitéy
remaining conditions of this agreement is ndedffec

in as far as the execution of the agreementundiso
consideration of the subsequent regulations — would
constitute an unreasonable hardship for onelpargiso
applies in the event of a gap after the conahfshun
Agreement, which requires completion.

11.3 Contrary to the principle of the adjudicdttbe
German Federal Court of Justice, according ta which
safeguarding conservation clause is Principigiedes
merely reverse the burden of proof, the effestiribe
remaining contractual regulations is to remait tniger
any circumstances, thus excluding Section 139eBG&n(
Civil Code) entirely.

11.4 The parties shall replace an invalid/vofdfteeable
condition or gaps which require lling, whichnaadid/
void/unenforceable for reasons other than thati@uaiin
terms of the right of general business conditmsliag
to Sections 305 to 310 BGB, with an effectivéarpride
legal and commercial context of which compliethevith
invalid/ivoid/unenforceable condition and the putpese
of this Agreement. Section 139 BGB (partialty)vialid
explicitly excluded.

11.5 If the invalidity of a condition is basedweaaure of
performance or time (period of notice or deagfiew)ed
therein, the condition is deemed agreed uponlegghlls
admissible measure closest to the original spiesi ca
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